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Аннотация. В экспертной практике Социалистической Республики Вьет-

нам краткие записи, выполненные на вьетнамской латинице, рассматрива-
ются как особый объект судебно-почерковедческой экспертизы. Судебно-
почерковедческая экспертиза по таким объектам нередко назначается при 
расследовании уголовных дел, связанных с проявлениями экстремизма и ванда-
лизма, азартными играми в форме лотерейных ставок, а также с коррупци-
онными и экономическими преступлениями. Ограниченность содержательной 
стороны указанных записей, выражающаяся в малом объеме графических 
письменных обозначений, в совокупности с отсутствием методики по их иссле-
дованию обусловливает наличие определенных трудностей при решении экс-
пертных задач в процессе их исследования. Преодоление этих трудностей тре-
бует всесторонней научной разработки теоретических, методических и органи-
зационно-тактических основ судебно-почерковедческой экспертизы кратких 
записей, выполненных на вьетнамской латинице. В рамках настоящей статьи 
автор вносит вклад в формирование теоретической базы данного направления, 
уделяя особое внимание его возникновению, современному состоянию и тен-
денциям развития. 
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Abstract. In the expert practice of the Socialist Republic of Vietnam, short notes 

written in Vietnamese Latin script are considered a distinct object of forensic hand-
writing examination. Such forensic handwriting examinations are often appointed in 
the investigation of criminal cases related to manifestations of extremism and van-
dalism, gambling in the form of lottery betting, as well as corruption and economic 
crimes. The limited content of these notes, expressed through a small volume of 
graphic written symbols, combined with the lack of a methodology for their analysis, 
creates certain challenges in addressing expert tasks during their examination. Over-
coming these challenges requires comprehensive scientific development of the theo-
retical, methodological, and organizational-tactical foundations of forensic handwriting 
examination of short notes written in Vietnamese Latin script. This article aims to con-
tribute to the formation of the theoretical basis of this area, particularly its emergence, 
current state, and development trends. 
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В современном контексте криминогенная обстановка в Социалистической 

Республике Вьетнам (далее – СРВ) приобретает все более сложный и много-
гранный характер. Особенно выражен рост таких видов преступности, как кор-
рупционные и экономические преступления. Указанные противоправные деяния 
не только наносят значительный ущерб государственной собственности и на-
рушают права и интересы граждан, но и подрывают политическую и социальную 
стабильность, препятствуя устойчивому развитию страны. В сложившейся си-
туации борьба с преступностью остается одной из приоритетных задач право-
охранительных органов. Ее решение требует повышения уровня профессио-
нальной подготовки сотрудников, активного внедрения научных и технологиче-
ских достижений в различных сферах, в частности использования специальных 
знаний в области криминалистики и судебной экспертизы. Среди них важную 
роль играет судебно-почерковедческая экспертиза, которая относится к числу 
сложных и распространенных видов криминалистических исследований. 

Согласно статистическим данным Экспертно-криминалистического института 
Министерства общественной безопасности (далее – МОБ), с 2020 по 2024 гг. 
в экспертно-криминалистических учреждениях по всей стране было выполнено 
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82 113 почерковедческих экспертиз в отношении различных объектов – рукопис-
ных текстов, подписей и кратких записей. В то же время наблюдается устойчи-
вая тенденция к росту числа таких исследований: если за 2021–2022 гг. было 
проведено 30 997 экспертиз, то в 2023–2024 гг. их количество увеличилось 
до 36 7921. 

Значительную долю среди объектов судебно-почерковедческой экспертизы 
составляют краткие записи, на которые приходится более одной трети от обще-
го числа материалов экспертиз, причем численность этой категории продолжает 
расти. Как правило, судебно-почерковедческая экспертиза кратких записей, вы-
полненных на вьетнамской латинице, назначается при расследовании уголов-
ных дел, связанных с проявлениями экстремизма и вандализма, азартными иг-
рами в форме лотерейных ставок, а также с коррупционными и экономическими 
преступлениями. По сведениям Организационно-аналитического департамента 
МОБ, количество уголовных дел, относящихся к указанным категориям, неук-
лонно увеличивалось в 2020–2024 гг. и, согласно прогнозам, будет продолжать 
расти в ближайшей перспективе2. 

Однако судебно-почерковедческая экспертиза кратких записей до настояще-
го времени остается в СРВ без должного внимания и развития со стороны науч-
ного сообщества. В результате на практике эксперты вынуждены использовать 
общую методику идентификационного исследования почерка без учета специ-
фики рассматриваемого вида рукописей. В частности, не оцениваются параметры 
малой устойчивости и значительной существенности информативных признаков, 
а также не учитываются особенности их проявления, что нередко приводит  
к формированию необоснованных экспертных выводов. Указанные недостатки 
отрицательно влияют и на производство судебно-почерковедческой экспертизы 
кратких записей, выполненных на вьетнамской латинице, что в конечном итоге 
снижает эффективность деятельности правоохранительных органов СРВ. 

Кроме того, результаты социологического опроса – анкетирования и интер-
вьюирования сотрудников правоохранительных органов СРВ подтверждают на-
личие существенных проблем на этапах подготовки материалов, назначения 
и организации производства судебно-почерковедческой экспертизы кратких 
записей, выполненных на вьетнамской латинице, что негативно сказывается 
на результативности правоохранительной деятельности. 

Таким образом, судебно-почерковедческая экспертиза кратких записей, 
выполненных на вьетнамской латинице, рассматривается как малоизученная 
задача судебного почерковедения, имеющая большое значение для правоохра-
нительной деятельности. Ее решение связано с всесторонней научной разработ-
кой соответствующих теоретических, методических и организационно-тактических 
положений криминалистики и судебной экспертологии. В связи с этим исследо-

                                                        
1 Báo cáo tổng kết của Viện Khoa học kỹ thuật hình sự Bộ Công an giai đoạn năm 2015–2024 

(Отчеты экспертно-криминалистического института Министерства Общественной 
Безопасности СРВ за период 2015–2024 гг.). 

2 Số liệu về công tác đấu tranh phòng, chống tội phạm của Bộ Công an các năm 2020-2024 
(Отчетные данные МОБ о деятельности по борьбе с преступностью и ее предупреждению 
за период 2020–2024 гг.). 
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вание, посвященное данной разновидности судебной экспертизы, является 
актуальным и обладает как теоретической, так и практической значимостью. 

По мнению вьетнамского ученого-криминалиста Нго Ши Хиена, одним из 
эффективных методов изучения любой области науки является метод историз-
ма, который используется для анализа ее исторических аспектов [1]. Соответст-
венно, для всестороннего исследования теоретических, методических и органи-
зационно-тактических основ судебно-почерковедческой экспертизы кратких запи-
сей, выполненных на вьетнамской латинице, целесообразно начать с изучения 
истории ее возникновения и современного состояния. Это позволит на их осно-
ве выявить тенденции дальнейшего развития данного направления судебно-
экспертной деятельности. 

Следует отметить, что судебно-почерковедческая экспертиза кратких запи-
сей, выполненных на вьетнамской латинице, относится к числу разновидностей 
судебно-почерковедческой экспертизы в целом, носит частный характер по от-
ношению к последней. Следовательно, ее возникновение обусловлено процес-
сами становления и развития криминалистики, судебной экспертизы и судебного 
почерковедения в СРВ. 

Анализ вьетнамской криминалистической литературы свидетельствует о том, 
что с учетом современного состояния данной области процесс формирования 
и развития теоретической базы судебно-почерковедческой экспертизы кратких 
записей, выполненных на вьетнамской латинице, целесообразно подразделить 
на три этапа: заимствование зарубежного опыта в области судебного почерко-
ведения и судебно-почерковедческой экспертизы (1945–1970 гг.); становление 
общих теоретических, методических и организационно-тактических основ су-
дебно-почерковедческой экспертизы рукописей, выполненных на вьетнамской 
латинице (1970–2018 гг.); совершенствование методических подходов, приме-
няемых непосредственно при производстве рассматриваемого вида судебно-
почерковедческой экспертизы (с 2018 г.). 

Общие теоретические, методические и организационно-тактические основы 
судебно-почерковедческой экспертизы представляют собой фундамент для 
формирования частных теоретических баз ее отдельных направлений. Поэтому 
степень их разработанности оказывает непосредственное влияние на начало ста-
новления и последующее развитие теоретической базы судебно-почерковедческой 
экспертизы кратких записей, выполненных на вьетнамской латинице. 

На первом этапе в 1945–1970 гг. преимущественно наблюдалось заимство-
вание зарубежного опыта в области судебного почерковедения и судебно-
почерковедческой экспертизы, в первую очередь Союза Советских Социали-
стических Республик и Германской Демократической Республики, что способст-
вовало накоплению практического потенциала. Несмотря на существенный 
дефицит теоретических разработок в данной области в указанный период, МОБ 
направило сотни сотрудников на обучение по специальности «Судебная экспер-
тиза» в упомянутые страны. Внутри страны было организованы три специали-
зированных учебных курса на базе высшей школы народной безопасности C500 
(ныне – Академия народной безопасности), в ходе которых было подготовлено 
около 300 специалистов. 



 

НАУЧНАЯ ДИСКУССИЯ И ОБМЕН ОПЫТОМ 

 ……………………. СУДЕБНАЯ ЭКСПЕРТИЗА № 3 (83) 2025 ………………………… 
 

150 

На втором этапе с 1970 по 2018 г. происходило активное формирование тео-
ретической базы, адаптированной к специфике вьетнамской латиницы. Особенно 
в последние два десятилетия данного периода эта проблематика стала предме-
том пристального внимания со стороны вьетнамских ученых-криминалистов. 
Существенный вклад в развитие теории и практики судебно-почерковедческой 
экспертизы в СРВ внесли такие известные ученые, как Данг Ван Доан, Зыонг 
Ван Минь, Куак Конг Чинь, Ле Хонг Ань, Ле Куок Хуй, Нго Ши Хиен, Нго Тиен Куй, 
Нгуен Суан Ием, Нгуен Тхе Конг, Ха Лыонг Тин, Ха Нгок Лиен, Хоанг Чонг Лык, 
Хоанг Тхыонг, Хонг Минь Туан, Чан Хонг Куанг, Фам Суан Тхуй. К завершению 
данного периода теоретические, методические и организационно-тактические 
основы судебно-почерковедческой экспертизы рукописей, выполненных на вьет-
намской латинице, были в целом сформированы и интегрированы в экспертную 
практику. 

Таким образом, второй этап рассматриваемого процесса характеризировал-
ся значительными достижениями в формировании общих теоретических, мето-
дических и организационно-тактических основ судебно-почерковедческой экс-
пертизы, которые обеспечивали возможность решения основных экспертных 
задач, связанных с исследованием кратких записей, выполненных на вьетнам-
ской латинице. Вместе с тем, как отмечалось в научной литературе, сохранялся 
ряд недостатков и пробелов, наличие которых могло привести к формулирова-
нию необоснованных экспертных выводов. 

Анализ практики проведения судебно-почерковедческой экспертизы кратких 
записей, выполненных на вьетнамской латинице, с 2008 по 2018 г. показывает, 
что уровень эффективности решения экспертных задач в рамках данного вида 
экспертизы оставался невысоким. При их решении эксперты не учитывали спе-
цифику кратких записей, используя общую методику производства судебно-
почерковедческой экспертизы. 

Осознавая данное положение, на третьем этапе с 2018 г. вьетнамские уче-
ные-криминалисты акцентируют внимание на необходимости совершенствова-
ния методических подходов, применяемых непосредственно при производстве 
судебно-почерковедческой экспертизы кратких записей, выполненных на вьет-
намской латинице, для повышения достоверности и эффективности решения 
экспертных задач при исследовании подобных объектов. 

Следует отметить, что обозначенная проблематика пока получила ограничен-
ное освещение в трудах вьетнамских ученных-криминалистов. Среди авторов, 
внесших значимый вклад в разработку этого направления, заслуживают упомина-
ния Хоанг Чонг Лык и Ву Бинь Минь. Так, в учебных материалах Академии народ-
ной полиции Хоанг Чонг Лык акцентирует внимание на значении частных призна-
ков, проявляющихся в особенностях диакритических и тональных знаков, при 
детальном исследовании кратких записей. Основываясь на собственном научно-
исследовательском и практическом опыте, он подчеркивает, что указанные гра-
фические знаки являются мелким элементом буквы или слова, отклонения 
которых от норм прописи при их выполнении носят ярко выраженный специ-
фичный характер. Частные признаки, связанные с этими отклонениями, обла-
дают высокой идентификационной значимостью [2]. 
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Опираясь на многолетнюю практическую деятельность в области судебно-
почерковедческой экспертизы, исследователь Ву Бинь Минь предложил ряд ре-
комендаций по внесению изменения в содержание и дополнению отдельных 
этапов при производстве судебно-почерковедческой экспертизы кратких запи-
сей, выполненных на вьетнамской латинице, в частности: на предварительной 
стадии исследования следует проводить предварительное сравнение иссле-
дуемых кратких записей и сравнительного материала для установления их 
сопоставимости и выдвижения экспертных версий; проводить группирование 
кратких записей по их однородности на предварительной стадии в том случае, 
когда на исследование представлены множественные краткие записи; при 
исследовании кратких записей для выявления частных признаков следует ис-
пользовать не только алфавитные таблицы-разработки, но и текстовые таблицы-
разработки [3]. 

Итак, на сегодняшний день вьетнамское научное сообщество лишь в ограни-
ченной степени приступило к разработке комплексных научно-методических 
рекомендаций, применяемых при производстве судебно-почерковедческой экс-
пертизы кратких записей, выполненных на вьетнамской латинице, что пока 
лишь в незначительной мере способствовало развитию теории и практики дан-
ного вида экспертизы. 

Между тем краткие записи, выполненные на вьетнамской латинице, характе-
ризуются ограниченным объемом почеркового материала. Решение задач, свя-
занных с их исследованием, сопряжено с рядом трудностей, обусловленных 
следующими причинами: 

– cложности с установлением общих признаков почерка и признаков письмен-
ной речи; 

– ограниченное количество частных признаков почерка; 
– сложности с оценкой вариационности и устойчивости частных признаков 

почерка; 
– недостаточная выраженность признаков необычных условий письма. 
В связи с этим практическую значимость приобретают не только методиче-

ские, но и теоретические, а также организационно-тактические положения су-
дебно-почерковедческой экспертизы кратких записей, выполненных на вьет-
намской латинице. В СРВ вопросы, связанные с разработкой теоретических ос-
нов данного направления криминалистических исследований, до настоящего 
времени не получили должного внимания со стороны научного сообщества. 
До сих пор отсутствуют четко сформулированные понятие рассматриваемого 
вида экспертизы, его предмет, систематизация объектов, а также недостаточно 
определен круг решаемых задач. 

По мнению вьетнамских ученых-криминалистов, в рамках судебно-почерко-
ведческой экспертизы в отношении кратких записей решаются только иденти-
фикационные задачи – установление конкретного исполнителя кратких записей 
либо факта выполнения отдельных кратких записей (их фрагментов) одним или 
разными лицами. Представляется, что такой подход является недостаточным. 
В экспертной практике всегда присутствует и класс диагностических задач, на-
правленных на установление личностных характеристик исполнителя кратких 
записей либо условий их выполнения, которые могут выступать в качестве  
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и самостоятельных, и промежуточных по отношению к идентификационным 
задачам. 

Кроме того, несмотря на наличие отдельных методических рекомендаций, 
применяемых при производстве судебно-почерковедческой экспертизы кратких 
записей, выполненных на вьетнамской латинице, в настоящее время сохраня-
ется отсутствие единых и обоснованных методических положений, а также 
целостной частной методики, предназначенной для решения задач судебно-
почерковедческой идентификационной экспертизы указанных объектов. 

Более того, в настоящее время в СРВ организационно-тактические основы 
судебно-почерковедческой экспертизы получили освещение в научной литера-
туре лишь в целом. Так, их применение при назначении и организации произ-
водства судебно-почерковедческой экспертизы кратких записей, а также при 
оценке и использовании ее заключения в процессе раскрытия и расследования 
преступлений представляется недостаточно эффективным. Это указывает на 
необходимость разработки подобных рекомендаций применительно к данному 
направлению криминалистических исследований. 

Вышеизложенное позволяет сделать вывод о том, что в СРВ теоретиче-
ские, методические и организационно-тактические положения судебно-
почерковедческой экспертизы кратких записей, выполненных на вьетнамской 
латинице, на данный момент разработаны недостаточно полно и носят фраг-
ментарный характер. Это, в свою очередь, обусловливает необходимость их 
дальнейшего научного осмысления, систематизации и совершенствования. 

В то же время анализ российской специальной литературы свидетельствует 
о более глубокой степени разработанности вопросов, связанных с судебно-
почерковедческой экспертизой кратких записей. Данная проблема получила 
активное развитие в советский период, особенно в последние десятилетия ХХ в., 
и продолжает оставаться в поле научного интереса российских ученых-
криминалистов в настоящее время. Конкретные направления криминалистиче-
ского исследования кратких записей освещены в ряде научных трудов ученых. 
Среди них особого внимания заслуживают исследования О. Г. Зерновой «Иден-
тификационное и диагностическое значение характеристик распределения уси-
лий в почерковых движениях при выполнении кратких записей и подписей» 
(1999); Е. В. Яковлевой «Криминалистическое исследование кратких записей, 
выполненных намеренно измененным почерком скорописным способом» (2006); 
В. М. Данилкиной «Теория и практика судебно-почерковедческой экспертизы 
рукописей, выполненных сходными почерками» (2014); С. М. Бобовкина «Кри-
миналистическая диагностика психопатологического состояния исполнителя 
рукописных текстов малого объема и кратких записей» (2016) [4–7]. 

Помимо развития положений российского судебного почерковедения, науч-
ные достижения, сформулированные в указанных исследованиях, вносят весо-
мый вклад в совершенствование теории и практики судебно-почерковедческой 
экспертизы кратких записей, выполненных на вьетнамской латинице, а следова-
тельно, должны быть учтены при дальнейшем изучении рассматриваемой про-
блематики. 

Итак, анализ актуального состояния исследуемого вопроса позволяет обо-
значить следующие задачи, требующие неотложной научной разработки. 
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1. Установление закономерностей возникновения, современного состоя-
ния и дальнейшего развития в СРВ судебно-почерковедческой экспертизы 
кратких записей, выполненных на вьетнамской латинице. При изучении 
любой научной области или практической деятельности, особенно в целях их 
совершенствования, важно проанализировать их происхождение, текущее 
состояние и определить перспективы дальнейшего развития. Судебно-
почерковедческая экспертиза кратких записей, выполненных на вьетнамской 
латинице, представляет собой прикладную сферу практической деятельности. 
В связи с этим актуальной задачей является установление этапов ее формиро-
вания, оценка современного уровня развития и выявление возможных направ-
лений эволюции. На основании проведенного анализа следует установить 
существующие проблемные вопросы и предложить пути их устранения, что по-
зволит повысить эффективность данного вида судебной экспертизы. 

2. Проведение анализа правовых норм, регулирующих назначение и органи-
зацию производства в СРВ судебно-почерковедческой экспертизы кратких 
записей, выполненных на вьетнамской латинице, и на основе его результа-
тов разработка предложений по их совершенствованию. В настоящее время 
в СРВ правовое регулирование судебно-экспертной деятельности, в том числе 
в части, касающейся судебно-почерковедческой экспертизы кратких записей, 
выполненных на вьетнамской латинице, установлено в законодательных и нор-
мативных правовых актах ведомств. Однако для повышения эффективности 
деятельности правоохранительных органов в целом, а также оптимизации на-
значения и организации производства указанного вида судебной экспертизы 
представляется целесообразным проведение всестороннего сравнительно-
правового анализа действующих правовых норм, регламентирующих судебно-
экспертную деятельность в России и СРВ. В рамках данного анализа следует 
выявить их существующие правовые пробелы, внутренние противоречия и недос-
татки нормативного регулирования, а также сформулировать рекомендации по 
их устранению. 

3. Разработка теоретических основ судебно-почерковедческой экспер-
тизы кратких записей, выполненных на вьетнамской латинице. Судебно-
почерковедческая экспертиза кратких записей, выполненных на вьетнамской 
латинице, в СРВ до настоящего времени остается недостаточно теоретически 
разработанной. В частности, вне поля научного и практического рассмотрения 
остаются вопросы, связанные с формированием понятийного аппарата данного 
вида судебно-экспертной деятельности, в том числе определение ее понятия, 
предмета, задач, объектов и субъектов. Отсутствие единого и устоявшегося 
теоретического фундамента существенно затрудняет формирование целостной 
системы научно обоснованных подходов к назначению и производству соответ-
ствующей экспертизы. В связи с этим необходима всесторонняя и системная 
разработка теоретических положений, которые могли бы служить основой для 
последующего формирования методического и организационно-тактического 
обеспечения указанного направления судебной экспертизы. 

4. Проведение систематизации кратких записей, выполненных на вьет-
намской латинице. Краткие записи, выполненные на вьетнамской латинице, 
обладают особыми характеристиками, обусловленными нормами прописи вьет-
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намского языка, составом вьетнамских слов, конструкцией письменных знаков 
современного вьетнамского алфавита. В связи с этим необходимо провести 
систематизацию данного вида рукописей, определить особенности выполнения 
всех их разновидностей, которые следует учитывать в процессе экспертного 
исследования. 

5. Разработка основных методических положений судебно-почерковедческой 
экспертизы кратких записей, выполненных на вьетнамской латинице. В СРВ 
в криминалистической литературе прослеживается отсутствие основных мето-
дических положений, характеризирующих процесс производства судебно-
почерковедческой экспертизы кратких записей, выполненных на вьетнамской 
латинице. Это осложняет процедуру исследования, что нередко приводит к экс-
пертным ошибкам, и, как следствие, затрудняет всестороннее установление 
фактических обстоятельств, имеющих ориентировочное и доказательственное 
значение для раскрытия и расследования преступлений. Поэтому в целях 
дополнения теории судебного почерковедения и повышения эффективности 
работы правоохранительных органов в сфере борьбы с преступностью и ее 
предупреждения следует сформировать основные методические положения 
рассматриваемой экспертизы в полном объеме. 

6. Разработка частной методики решения задач судебно-почерковедческой 
идентификационной экспертизы кратких записей, выполненных на вьет-
намской латинице. Принимая во внимание специфику объектов судебно-
почерковедческой экспертизы кратких записей, выполненных на вьетнамской 
латинице (их состав, объем, целевое назначение и др.), требуется учитывать 
особенности в ходе решения наиболее распространенных идентификационных 
экспертных задач. Представляется, что одним из современных достижений кри-
миналистического исследования документов и судебного почерковедения может 
стать разработка частной методики решения задач судебно-почерковедческой 
идентификационной экспертизы кратких записей, выполненных на вьетнамской 
латинице, на основе уровневого подхода. Полагаем, что это позволит повысить 
эффективность решения задач рассматриваемого вида судебной экспертизы 
и сформулировать научно обоснованные выводы. 

7. Разработка рекомендаций по назначению и организации производства 
судебно-почерковедческой экспертизы кратких записей, выполненных на 
вьетнамской латинице. Анализ практических данных следственных органов 
и судебно-экспертных учреждений СРВ показывает, что тактика назначения 
и организации производства судебно-почерковедческой экспертизы имеет су-
щественные недостатки, часто вызывающие задержку и продление сроков 
предварительного расследования, а также снижение эффективности раскрытия 
и расследования преступлений. Наряду с этим краткие записи, выполненные на 
вьетнамской латинице, имеют особенности, отличающие их от других объектов 
судебно-почерковедческой экспертизы, которые требуется учитывать в процес-
се назначения и организации производства экспертизы. Это предопределяет 
совершенствование тактических положений по назначению и организации про-
изводства судебно-почерковедческой экспертизы кратких записей, выполненных 
на вьетнамской латинице. 
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8. Разработка рекомендаций по оценке и использованию заключения судебно-
почерковедческой экспертизы кратких записей, выполненных на вьетнамской 
латинице, в процессе раскрытия и расследования преступлений. В СРВ со-
временное развитие судебно-почерковедческой экспертизы кратких записей, 
выполненных на вьетнамской латинице, сопровождается недостаточной разра-
ботанностью организационно-тактических подходов к оценке заключений экс-
пертов, а также тактике их применения в расследовании преступлений. Для устра-
нения указанных пробелов необходимо разработать комплекс научно обоснован-
ных рекомендаций, направленных на повышение эффективности использования 
результатов экспертиз в уголовном судопроизводстве. 

Подводя итог, можно заключить, что современное состояние и развитие 
судебно-почерковедческой экспертизы кратких записей, выполненных на вьет-
намской латинице, характеризируется наличием пробелов и недостатков в тео-
ретических, методических и организационно-тактических положениях. Указан-
ные проблемы негативно влияют на деятельность правоохранительных органов 
в целом и эффективность экспертной практики в частности, что требует их 
дальнейшего всестороннего и комплексного изучения. Полагаем, что разработ-
ка данных направлений будет способствовать развитию института судебной 
экспертизы, совершенствованию теории судебного почерковедения, а также 
повышению эффективности деятельности правоохранительных органов при 
назначении, организации и производстве судебно-почерковедческой экспертизы 
кратких записей, выполненных на вьетнамской латинице. 
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